sowie sie den Muiid Sffnete, augenblicklich Totenstil'e 
e,nlr«l und alle die Augen auf sie richieien lid 
tomischerweise hal beinahe jedes von Fisch™ " 
handelt. Wie komml es, daB die Leale hier alle so 
gerne von Fischen reden?" 


bie hatte zur schwarzen Konigin gesprochen, deren 
Antwort allerdmgs etwas ausweichend klang. Was 
Fische anlangl," sagte sie sehr leise und feierlich 
und hielt ihren Mund ganz nahe an Alicens Ohr so 
weiB Ihre weiBe Majestat ein wunderschones Ratsel 

ganz in Versen — das nur von Fischen handelt. 
Soil sie es aufsagen?" 


"Ihre schwarze Majestat ist sehr freundlich, davon 
zu sprechen," murmelte die weiBe Konigin in Alicens 
anderes Ohr. Ihre Stimme klang wie das Gurren 
einer Taube. „Das ware wunderschon. Soil ich?" 

„Bitte!" sagte Alice sehr hoflich. 

Die weiBe Konigin lachte entziickt auf und 
streichelte Alicens Hals; dann fing sie an: 


„Zuerst wird der Fisch gefangen; 
das ist leicht, ein Kind kann ihn eriangen. 
Dann wird er zu Markt getragen 
und verkauft an Wochentagen. 


Sodann wird der Fisch gebraten 
auf einem eisernen Spaten, 
serviert mit griinen Salaten 
oder mit Tomaten. 


Bringt ihn her! LaBt uns nicht vergessen, 
ihn auch heute abend zu essen! 

Setzt ihn auf den Tisch. 

Nehmt den Deckel vom Fisch! 



Oh weh! Der Deckel, wie angeleimt, 
halt fest an der Schussel (well sich’s reimt). 

Was ist nun leichter im Guten und Bosen: 

Den Deckel oder dies Ratsel zu losen?" 

„LaB dir eine Weile Zeit zum Nachdenken und 
dann rate!" sagte die schwarze Konigin. „Einstweilen 
wollen wir auf dein Wohl trinken. — Das Wohl der 
Konigin Alice!" schrie sie mit ihrer lauten Stimme, 
und alle Gaste fingen sogleich zu trinken an, und 
zwar auf sehr komische Art. Einige setzten ihre Glaser 
auf wie Kerzenausloscher und tranken alles, was ihnen 
uber das Gesicht herunterrann — die andern warfen 
die Glaser um und tranken den Wein vom Tisch- 
rand, liber den er heruntertropfte. Drei, die aussahen 
wie Kanguruhs, krochen in die Schussel des Hammel- 
bratens und fingen an, eifrig den Saft aufzulecken. 
Genau wie Schweine in einem Trog, dachte Alice. 

„Du muBt in einer hiibschen Rede danken," sagte 
die schwarze Konigin und schaute Alice finster an. 

„Wir mtissen dich unterstiitzen," fliisterte die weiBe 
Konigin, als Alice gehorsam aufstand, obwohl sie ein 
wenig Angst hatte. 

„Danke vielmals," fliisterte sie, „aber ich kann 
ganz gut allein stehen." 

„Das wiirde sich nicht schicken," sagte die schwarze 
Konigin sehr bestimmt. So muBte Alice es sich ge- 
failen lassen, daB sie sie stutzten. 

(„Und sie haben mich so gequetscht," sagte sie 
nachher, als sie ihrer Schwester die Geschichte des 
Festmahls erzahlte. „Ich fiirchtete, sie wiirden mich 
ganz flach pressen.") 

Tatsachiich war es ziemlich schwer fiir sie, auf 
ihrem Plaiz stehen zu bleiben, wahrend sie sprach. 
Die beiden Koniginnen driickten sie von jeder Seite 
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